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Poznaj swojg latarke czotowa

(A) Przycisk gtowny (D) Kontrolka zasilania / tadowania
(B) Czujniki odlegtosci (automatyczne (czerwona / zielona)
przyciemnianie) (E) Port tadowania Micro USB
(C) Lampka wskaznikowa czujnika (L1) Swiatto gtéwne
(czerwona)
1. Wktadanie baterii i sprawdzanie stanu baterii

1a. Przed otwarciem pojemnika na baterie sprawdz, czy latarka czofowa jest wytaczona.
1b. Wi6z nowe baterie, zwracajac uwage na oznaczenia biegunow (+) i (-) w
pojemniku na baterie.
1c. Kontrolka zasilania (D) pokazuje stan ba(em po wigczeniu latarki.
Zielona dioda (mruga 3 razy) Dobry
Zielona dioda (mruga 2 razy) - Sredm
Czerwona dioda (stale wigczona) - Staby

2. Natadowac latarke czotowa
2a. Upewnic sig, ze do latarki wiozono tego samego typu baterie NiMH.
©).

2b. Stan bedzie wy: y przez kontrolke
Zielona dioda (stale wiaczona) - kadowanie zakoriczone
Zielona dioda (miga) - kadowanie trwa
Czerwona dioda (miga) - kadowanie zatrzymane. Upewnic sie, ze
akumulatory NiMH s3 prawidfowo
3. Uzytkowanie wiozone.
3a. Swiatto gtéwne - biate zimne (L1)
Aby przefaczy¢ tryby $wiecenia, Swiatlo gigwne wiaczone
naclgnu krotko (A) r%/ Silne --> Srednie --> Stabe --> Migajace

--> Wylgczenie

Kiedy wigczone jest (L1), nalez) Czujnik odlegtoéci jest aktywowany i (C)
przytrzymac (A) przez 2 sekundy jest wigczone (L1 zamruga raz)

Kiedy tryb czujnika odlegtosci jest Giowne $wiatto wigczone

aktywowany (natezenie $wiatta bedzie ustawione

odpowiednio do widocznej odlegtosci)

Kiedy tryb czujnika odlegtosci Czujnik odlegtosci jest wytgczony i (C)
aktywowany, nacisnaé na krotl o jest wytaczone

3b. Inne operacje
LW{ wyiqczone jest $wiatlo giowne Wiaczony jest tryb blolt;ady (L1 Za;)all sie

naclsm] (A) przez diuzej niz 5 dwukrotnie). W frybie blokad! ﬁU zapali
sie na chwile po naciénieciu (A I
Nastapi trybu

P 2y
nacisnij (A) [;rzez dOuieJ niz 5 sekund

Swiatfa gtéwnego L1)

Uwaga: Kiedy akumulator stabnie, funkcja czujnika zostanie automatycznie

e w celu wy wotnosci (L1 mruga 3 razy)
4. Dane techniczne
Strumien $wietiny w 300 Im -5 Im Stopieri ochrony P IPX6
lumenach Odpornosé na upadki 1.0 m
Swiatto$¢ zrodla $wiatta Maks. 6200 cd Baterie NiMH / alkaliczne
w kandelach (3 X AAA)
Zasigg wigzki Maks. 157 m Dioda LED Cree
Czas dziatania 3h-42h (NiMH) / Cigzar 110g (z bateriami)
5h-69h (Akaliczne) ~ Wymiary 46 x 56 x 34 mm
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Getting to know your headlamp

(A) Main button (D) Power / charging indicator light
(B) Distance sensors (auto dimming) (red / green light)
(C) Sensor indicator light (E) Micro USB charging port

(red light) (L1)Main light

1. Fitting batteries and checking battery status

1a. Check the headlamp is off before opening battery compartment.

1b. Insert new batteries following the polarity markings (+) and (-) on the battery
compartment.

1c. Power indicator light (D) will indicate baltery status after the light is on.
Green LED (Flashes 3 times) -
Green LED (Flashes 2 times) - Average
Red LED (Constant on) - Low

2. Charging the headlamp
2a. Ensure the same type of NiMH batteries are installed properly in the headlamp.
2b. Charging indicator light (D) will indicate charging status.

Green LED (Constant on) - Charging completed

Green LED (Flashing) - Charging in progress

Red LED (Flashing) - Charging stopped. Ensure NiMH
rechargeable batteries are installed
properly.

3. Operation
3a. Main light - Cool white (L1)

Short press (A) to cycle through Maln light on

light modes High --> Medium --> Low --> Flashing
--> Off

When (L1) is on, long press (A) Distance sensor activated and (C) is on

for 2 seconds (L1 flashes once)

When dlslance sensor mode is Main light on

activated (Light output will be adjusted automatically
according to view distance)

When distance sensor mode is Distance sensor deactivated and (C) is

activated, short press (A) off

3b. Other operations

When (L1) is off long press (A) Lock mode activated (L1 flashes twice).

for >5 seconds In lock mode, (L1) flashes momentarily
when (A) is pressed.

‘When lock mode activated, long Lock mode deactivated

press (A) for >5 seconds (L1 flashes twice)

Note: When the battery is running low, sensor function will be turned off
automatically to extend battery life. (L1 flashing 3 times)

4. Specifications

Lumen 300 Im-51Im Impact resistance 1.0 m

Candela Max. 6200 cd Battery NiMH / Alkaline (3 x AAA)
Beam distance Max. 157 m LED Cree

Runtime 3h=-42h(NiMH)/ Weight 110g (with batteries)

5h-69 h (Alkaline) Dimensions 46 x 56 x 34 mm
IP rating IPX6



Poznejte svou ¢elovku
(A) Hlavni tlacitko

(B) Dalkové senzory (automatické
stmivani)

(C) Kontrolka senzoru (Cervena)

 CZ

(D) Kontrolka napajeni/nabijeni
(€ervené/zelene svétlo)

(E) Mikro USB nabijeci port

(L1)Hlavni svétlo

1. VloZeni baterii a kontrola stavu baterii
1a. Pfed otevienim prostoru pro baterie zkontrolujte, zda je ¢elovka vypnuta.

1b. Vlozte nové baterie. Dodrzujte pfitom polaritu - znacky (+) a

prostoru pro baterie.

() se nachazeji v

1c. Kontrolka napajeni (D) indikuje stav baterie po zapnuti svétla.
- Dobry

Zelena LED (blikne 3krat)
Zelena LED (blikne 2krat)
Cervena LED (trvale sviti)

2. Nabijeni ¢elovky

- Pramérny
- Nizky

2a. Dbejte, aby do Celovky byl spravné nainstalovan stejny typ NiMH baterii.
2b. Kontrolka nabijeni (D) indikuje stav nabijeni.

Zelena LED (trvale sviti)
Zelena LED (bliké)
Cervena LED (bliké)

3. Provoz
3a. Hlavni svétlo - studena bila (L1)

Kratkym stiskem (A) prochazejte
jednotlivymi rezimy

- Nabijeni dokongeno
- Probiha nabijeni
- Nabijeni zastaveno. Dbejte, aby byly

spravné nainstalovany NiMH dobijeci
baterie.

Hiavni svétlo na
Vysoky vykon --> stfedni vykon -->
nizky vykon --> blikani --> vypnuto

Je-li svétlo (L1) zapnuto, dlouze
stisknéte tlacitko (A) po ‘dobu 2 sekund

Dalkovy senzor je aktivovan a (C) je
zapnuto (|sdnou blikne L1)

Je-li aktivovan rezim délkového
enzoru

Hlayni svétlo
(Svételny v{kon se automatlcky nastavi
podle vzdalenosti pohledu)

Pri aktivaci rezimu délkového senzoru
stisknéte kratce tlacitko (A)
3b. Dalsi ukony

Je-li svétlo (L1) \gpnuto dlouze
stisknéte (A) po dobu delsi nez 5
sekund

Dalkovy senzor je deaktivovan a (C) je
vypnuto

ReZim uzaméeni je aktivovan (L1 dvakrat
blikne) V rezimu uzamceni (L1) kratce
blikne pfi stisknuti tlacitka (A)

Je-li rezim zamku aktivovan, dlou:
stisknéte (A) po dobu delsi nez 5 sekund

im zamku je deaktivovan
(L1 dvakrat blikne)

Poznamka: Pokud se baterie vybiji, funkce senzoru se automaticky vypne, aby se
prodlouzila Zivotnost baterie. (L1 3krat blikne)

4. Technické udaje

Lumen 300Im-51Im Odolnost proti 1.0 m
Kandela Max. 6 200 cd narazu i X
Délka svételného kuzelu Max. 157 m Baterie NiMH/alkalické (3x AAA)
Doba provozu 3h-42h (Ni MHL LED Cree

5h-69h (alkahc €) Hmotnost 110 g (s bateriemi)
Stupe kryti IPX6 Rozméry 46 x 56 x 34 mm
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Erfahren Sie mehr iiber Ihre Stirnlampe

(A) Hauptknopf

(B) Abstandssensoren (automatische

Helligkeitsregelung)

(C) Sensor-Kontrollleuchte (rotes Licht)

(D) Strom-/Lade-Leuchtanzeige
(rotes/griines Licht)

(E) Micro-USB-Ladeanschluss

(L1)Hauptlicht

1. Passende Batterien und Batteriestatusiiberpriifung
1a. Vergewissern Sie sich vor dem Offnen des Batteriefachs, dass die Stirnlampe

ausgeschaltet ist.

1b. Legen Sie neue Batterien gemaB den Polaritatsmarkierungen (+) und (-) in das
h

Batteriefach ein.

1c. Die Strom-L (D) zeigt den an, nachdem das Licht
eingeschaltet wurde.
Griines LED (blinkt 3 Mal) - Gut
Griines LED (blinkt 2 Mal) - Mittel
Rotes LED (konstant an) - Niedrig

2. Aufladen der Stirnlampe
2a. Stellen Sie sicher, dass die gleiche Art von NiMH-Batterien richtig in die

Stirnlampe eingelegt sind.

2b. Die Lade-Leuchtanzeige (D) zeigt den Ladestatus an.

Griines LED (konstant an)
Griines LED (blinkt)
Rotes LED (blinkt)

3. Betrieb
3a. Hauptlicht - KaltweiB (L1)

Driicken Sie kurz (A), um die
Lichtmodi zu wechseln

- Ladevorgang abgeschlossen

- Ladevorgang lauft

- Ladevorgang gestoppt. Stellen Sie sicher,
dass die wiederaufladbaren
NiMH-Batterien richtig eingelegt sind.

Hauptlicht an
Stark --> Mittel --> Schwach --> Blinken
--> Aus

Wenn (L1) an ist, driicken Sie 2
Sekunden lan g(i

Abstandssensor aktiviert und (C) ist an
(L1 blinkt einmal)

Wenn der Abstandssensor-Modus
aktiviert ist

Hauptlicht an
(die Helligkeit wird automatisch
entsprechend der )

Wenn der Modi

aktiviert ist, driicken Sie kurz (A)
3b. Andere Betriebsarten

Wenn (L1) aus ist, driicken Sie > 5
Sekunden lang (A)

deaktiviert und (C) ist
aus

Sperrmodus aktiviert (L1 blinkt zweimal)
m Sperrmodus blinkt (L1) kurz, wenn
(A) gedriickt wird

Wenn Sperrmodus aktiviert ist,
driicken Sie > 5 Sekunden lang (A)

Sperrmodus deaktiviert
L1 blinkt zweimal)

Hinweis: Wer\n d\e Batterie fast leer ist, wird die Sensorfunktion automatisch abgeschaltet,
(] al)

der Batterie zu

blinkt 3 m

4. Spezmkatmn

Lumen 300 - 5 Lumen
Candela Max. 6200 Cd
Lichtstrahlweite Max. 157 m
Laufzeit 3 - 42 Std. (NiMH) /

5 - 69 Std. (Alkaline)

IP-Bewertung  IPX6

StoBfestigkeit 1.0m

Batterie NiMH / Alkaline (3 x AAA)
LED Cree

Gewicht 110 g (mit Batterien)
MaBe 46 x 56 x 34 mm
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Ler din pandelampe at kende

(D) Strom/opladning indikatorlys
lys)

(A) Hovedkontakt
®)

dimming)
(C) Indikatorlys for sensor (radt lys)

(E) Micro-USB-port
(L1)Hovedlys

1. Montering af batteri og kontrol af batteristatus
1a. Kontrollér, at pandelampen er slukket, for du &bner batteridzekslet.
1b. Iseet nye batterier i henhold til polaritetsindikatorerne (+) og (-) p&

batteridaekslet.

e

-lys (D) viser
Gren LED (blinker tre gange)
Gron LED (blinker to gange)
Red LED (lyser hele tiden)

2. Pandelampen oplades

nér lyset er teendt.
God

- Middel

- Lav

2a. Serg for, at den samme type NiMH-batterier er korrekt installeret i pandelampen.

2b.

-lys (D) viser
Gron LED (lyser hele tiden)
Gron LED (blinker)
Red LED (blinker)

3. Betjening
3a. Hovedlys - Koldt hvidt lys (L1)

- Opladning feerdig

- Opladning i gang

- Opladning stoppet. Serg for, at de
genopladelige NiMH-batterier sidder korrekt.

Tryk kortvarigt pé (A) for at Teendt hovedlys
ennemgé e forsl elhge Steerkt --> Mellem --> Lavt --> Blinkende
>

Nér (L1) er teendt, tryk (A) i 2
sekunder

Afstandssensor aktiveret og (C) er teendt
(L1 blinker en gang)

Nar afstar

aktiveret

Hovedlyset er teendt
(I.P/sstyrken tilpasser sig automatisk efter
afstand)

Nar er
aktiveret, tryk kortvarigt pa (A)
3b. Andre betjeningsmuligheder

Mens (L1) er slukket, tryk pé (A), og
hold knappen inde i 5 sekunder

er i og (C) er
slukket 90

Lasemodus aktiveret (L1 blinker to
ganF ) i lasemodus, (L1) blinker
midlertidigt, nar der trykkes pé (A)

Mens Iase-tilstanden er aktiveret, tryk pa
(A), og hold knappen inde i >5 sekunder

Lase-tilstanden deaktiveres
(L1 blinker to gange)

Kommentar : Nar batteriniveauet er lavt,
forlaenge batteriets levetid.

4. Specifikationer

Lumen 300Im-5Im
Candela Maks. 6200 cd
Lyslaengde Maks. 157 m
Breendetid 3h-42h (NiMH) /

5h-69 h (Alkaline)
IP bedommelse IPX6

slar sensorfunktionen automatisk fra for at
(L1 blinker tre gange)

Slagstyrke 1.0m

Batteri NiMH/Alkaline (3 x AAA)
LED ree

Vaegt 110 g (med batterier)
Mal 46 x 56 x 34 mm



Pealambi tutvustus E
(A) Pohinupp (D) Toite- / laadimistuli (punane /
(B) Kaugusandurid (automaatne roheline)
hémardamine) (E) Micro-USB pistik
(C) Andurituli (punane) (F) (L1) Pahituli

1. Akude sisestamine ja nende oleku kontrollimine

1a. Enne akupesa avamist veenduge, et pealamp on vélja lulitatud.

1b. Sisestage uued akud, jargides akupesal kujutatud polaarsusmarke (+) ja (-).
1c. Sisse lulitatud pealambi toitetuli (D) naitab aku olekut.

Roheline LED-margutuli (vilgub kolm korda) - hea
Roheline LED-méargutuli (vilgub kaks korda) - keskmine
Punane LED-mérgutuli (pidevalt sees) - nork

2.Pealambi laadimine
2a. Veenduge, et pealambi sees on sama tiilipi ja 6igesti paigaldatud NiMH-akud.
2b. Laadimistuli (D) nitab laadimistaset.

Roheline LED-mérgutuli (pidevalt sees) -

LED-margutuli (vilgub)
Punane LED-margutuli (vilgub)

laadimine on IGpetatud Roheline

- laadimine on pooleli
- laadimine on peatatud. Veenduge,

. et NiMH-akud on sisestatud digesti
3. Kasutamine

3a Pohituli - kiilm valge (L1)

Valgusreziimide vahetamiseks

Pohituli on sisse lilitatud: tugev ->
vajutage lihidalt nuppu (A).

keskmine -> 6rn-> vilkuv -> vilja lulitatud

Kui (L1) on sisse lulitatud, vajutage
nuppu (A) ja hoidke seda
allavajutatuna 2 sekundit.

Kaugusandur on aktiveeritud ja (C) on
sisse lulitatud (L1 vilgub (ks kord)

Kui kaugusandurl reziim on

Pohituli on sisse lilitatud (Valgusallika
aktiveeritud

voimsuse reguleerimine on automaatne ja
sdltub nahtavusest)

Kui kaugusanduri reziim on aktiivne,
vajutage ltihidalt nuppu (A).
3b. Muud toimingud

Kui (L1) on val]a llitatud, vajutage
nuppu (A) ja hoidke seda
allavajutatuna kuni 5 sekundit nuppu (A), vilgub (L1) hetkeks

Lilkumisandur ja (C) on vélja liilitatud

Lukus(usrezum on sisse lilitatud (L1 vilgub
s korda). Kui vajutate lukustusreziimis

Kui lukustusreziim on sisse lulitatud, Lukustusreziim on vélja lilitatud. (L1 vilgub
vajutage nuppu (A) ja hoidke seda kaks korda)
allavajutatuna kuni 5 sekundit

1: Kui aku hakkab ti

ilitul aku
plken lamiseks automaatselt vaf]a L1 w\gub ko\m kcvda)

4. Tehnilised andmed

Valgusvoog (Im) 300 Im-5 Im Loog\kmdlus 1.0m
Intensiivsus (cd)  Max. 6200 cd NiMH-aku / leelisaku
Valgusvoo ulatus  Max. 157 m (3 X AAA)
ToGaeg 3 h-42 h (NiIMH)/ LED Cree

5h-69 h (leelisaku)  Kaal 110g (koos akudega)
IP- kaitseklass IPX6 Ma6dud 46 x 56 x 34 mm
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Conozca la linterna frontal

(A) Boton principal (D) Luz indicadora de carga o de
(B) Sensores de distancia (regulacion de encendido (luz verde o roja)
luz automatica) (E) Puerto de carga por micro USB

(C) Indicador Iumlnoso del sensor (luzroja) (L1)Luz principal

1. Ajuste de las pilas y comprobacion del estado de la bateria
1a. (d)orlnpruebe que la linterna frontal esta apagada antes de abrir el compartimento
e las pilas.
1b. Inserte las nuevas las pilas segun indican las marcas de polaridad (+) y (-) en el
compartimento.
1c. La luz indicadora de encendido (D) mostrara el estado de la bateria después de
encenderse la linterna.

LED verde (parpadea 3 veces) - Bueno
LED verde (parpadea 2 veces) - Medio
LED rojo (siempre encendido) - Bajo

2. La linterna frontal se esta cargando

2a. Compruebe que el modelo de pilas NiMH que utiliza es el mismo y que coloca
las pilas en la linterna frontal correctamente.

2b. La luz indicadora de carga (D) mostrara en qué estado se encuentra la carga.
LED verde (siempre encendido) - Carga completada

LED verde (parpadea) - Carga en curso
LED rojo (parpadea) - Carga interrumpida. Compruebe que las
pilas recargables NiMH se han colocado

3. Manejo correctamente.

3a. Luz principal: blanca fria (L1)
Pulse bvevemenlte (A) para pasar de un Luz principal encendida

modo de luz a otro Alta --> Media --> Baja --> Intermitente
--> Apagada
Cuando (L1) esta encendida, pulse El sensor de distancia esté activado y (C)
jurante 2 segundos  estd er (L1 parpadea una vez)
Cuando el sensor de distancia esta La luz principal esta encendida
activado (La intensidad de la luz que se emite se

ajustara automaticamente en funcion de
la distancia de vision)

Cuando el modo de sensor de distancia El sensor de distancia esta desactivado
esta activado, pulse brevemente (A) y (C) esta apagada

3b. Otras acciones

Cuando (L1) esta apagada, pulse Modo de bloqueo activado SU parpadea

prolon: adamente (A) durante >5 dos veces) En el modo de blogueo, (L1)

segundo: parpadea momentaneamente cuando (A)
esta pulsada

Cuando el modo de bloqueo esta Modo de bloqueo desactivado

activado, pulse prolongadamente (L1 parpadea dos veces)

(A) durante > 5 segundos

Nota: Cuando la bateria se esta agotando, el funcionamiento del sensor se apagara
automaticamente para prolongar la vida de la bateria. (L1 parpadea 3 veces)

4. Especificacion

Lumen 300Im-5Im Resistenciaalos 1.0m
Candela Max. 6200 cd impactos )
Distancia del haz Max. 157 m Pila NiMH/alcalina (3 x AAA)
Tiempo de uso 3 h-42h (NiMH)/  LED Cree
5h-69 h (alcalina) Peso 110 g (con pilas)

Clasificacion P IPX6 Dimensiones 46 x 56 x 34 mm



Tutustu otsalamppuusi

(A) Paakytkin (D) Virta/latauksen merkkivalo
(B) Etéisyysanturit (automaatiinen (punainen/vihrea valo)
himmennys) (E) Mikro USB -latausportti

(C) Tunnistimen merkkivalo (punainen valo) ~ (L1)Paavalo

1. Paristojen asentaminen ja akun tilan tarkistaminen
1a. Tarkista, ettd otsalamppu on sammutettu, ennen kuin avaat paristolokeron.
1b. Aseta uudet paristot paristolokeron napaisuusmerkintéja noudattaen (+) ja (-).
1c. Virran merkkivalo (D) ndyttaa akun tilan sen jalkeen, kun valo on kytketty paalle.
Vihrea LED (vilkkuu 3 kertaa) - Hyva
Vihred LED (vilkkuu 2 kertaa) - Keskiverto
Punainen LED (jatkuvasti paélla) - Matala

2. Otsalampun lataaminen
2a. Varmista, ettd samantyyppiset NiMH-paristot on asennettu oikein otsalamppuun.
2b. Latauksen merkkivalo (D) nayttaa latauksen tilan.

Vihrea LED (jatkuvasti paalld) - Lataus valmis
Vihrea LED (vilkkuva) - Lataus kaynnissa
Punainen LED (vilkkuva) - Lataus keskeytetty. Varmista, ettd

ladattavat NiMH-akut on asennettu oikein.
3. Kaytté
3a. Paavalo - Viilea valkoinen (L1)
Painamalla lyhyesti (A) voit vaihdella Paavalo paalla

eri valotilojen valilla Korkea --> Keskitaso --> Matala -->

Vilkkuva --> Pois
Kun (L1) on paalla, paina (A) 2 Etéisyysanturi aktivoitu ja (C) on paalla
sekunnin ajan (L1 vilkkuu kerran)
Kun etéisyysanturin tila on aktivoitu Paavalo on paalla

(Valoteho sadtyy automaattisesti

yden mukaan)

Kun etéisyysanturitila on kéytossa, Etaisyysanturi kytketty pois paéita ja (C)
paina lyhyesti (A) on pois paalta
3b. Muut toiminnot
Kun (L1) on pois paalts, paina Lukitustila aktivoitu (L1 vilkkuu kahdesti),
pitkaan (A) > 5 sekuntia (L1) vilkkuu (A)
Kun lukitustila on aktivoituna, Lukitustila menee pois paalta
paina pitkaan (A) > 5 sekuntia (L1 vilkkuu kahdesti)

Huomautus: Kun akun varaus on véhiss, anturitoiminto sammuu automaattisesti
akun keston pidentémiseksi. (L1 vilkkuu 3 kertaa).

4. Tekniset tiedot

Lumen 300Im-5Im Iskunkestavyys 1.0 m

Candela Max. 6200 cd Paristo NiMH / Alkaali (3 x AAA)

Valokeilan pituus Max. 157 m LED Cree

Kestoaika 3h-42h §NiMHj /  Paino 110 g (paristoineen)
5h-69h (akaal) pitat 46x 56 x 34 mm

IP-luokitus IPX6



Familiarisez-vous avec votre lampe frontale

(A) Bouton principal

(B) Capteurs de distance (variation
automatique)

(C) Témoin du capteur (rouge)

(D) Diode d'indication du chargement /
de I'alimentation (rouge/verte)

(E) Port de charge micro USB

(L1) Lumiére principale

1. Mise en place des piles et contrdle de leur état
1a. Assurez-vous que la lampe frontale est éteinte avant d'ouvrir le compartiment

des piles.

1b. Insérez-en de nouvelles piles en respectant les polarités (+) et (-) indiquées.
1c. La diode d'indication (D) affichera I'état des piles une fois la lumiére est allumée.

Diode verte (clignote 3 fois)
Diode verte (clignote 2 fois)

- Bon
- Moyen

Diode rouge (allumée en permanence) - Faible
2. Chargement de la lampe frontale
2a. Veillez 4 utiliser le méme type de piles NiMH et & les insérer correctement.
2b. La diode d'indication du chargement (D) affichera I'état du chargement.
Diode verte (allumée en permanence) - Chargement terminé

Diode verte (clignotante)
Diode rouge (clignotante)

3. Fonctionnement

- Chargement en cours

- Chargement arrété. Assurez-vous que
les piles NiMH rechargeables sont
correctement insérées.

3a. Lumiére principale - Blanc froid (L1)

Pression courte (A) pour naviguer dans
les modes d'éclairage

Lumlere rincipale allumée
loyen --> Faible --> Clignotant
——> Ete\nl

Lorsque (L1) est allumé, faites une pression
longue sur (A) pendant 2 secondes

Le capteur de distance est activé et (C)
est allumé (L1 clignote une fois)

Lorsque le mode de capteur de
distance est activé

Lumiére principale allumée
(Le rendement lumineux s'adaptera
en fonction de la distance)

Lorsque le mode de capteur de distance
est activé, appuyez brievement sur (A)

3b. Autres opérations

Lorsque (L? est éteinte, pression
longue sur (A) pendant plus de 5
secondes

Le capteur de distance est désactivé et
(C) est éteint

Mode verrouillé activé (L1 clignote deux

fois) En mode verrouille, (LT} clignote
\crsque (A) est enfoncé

Lorsque le mode verrouillé est activé,
pression longue sur (A) pendant 5 secondes

Le mode verrouillé est désactive
(L1 clignote deux fois)

Note: Lorsque la batterie est presque déchargée, la fonction du capteur sera
désactivée pour étendre I'autonomie de la batterie. (L1 clignote 3 fois)

4, Spécifications

Lumens 300Im=-5Im
Candelas Max. 6200 cd
Portée du faisceau Max. 157 m

Durée de 3h-42h (NiIMH) /
fonctionnement 5 h - 69 h (Alcaline)
Classe IP IPX6

Résistance aux 1.0m
impacts

Piles NiMH / Alcaline (3 x AAA)
LED Cree

Poids 110g (avec piles)
Dimensions 46 x 56 x 34 mm



A fejlampa bemutatasa

(A) F6 gomb

(B) Tavolsagérzékelsk (automatikus
ényerd-szabalyozas)

() Erzeke\o jelz6fénye (piros)

<D

(D) Tapfeszilltség- / toltésjelz6 lampa
(piros / z6ld feny)

(E) Mikro-USB toltécsatlakozo

(L1)F6 vilagitas

1. Az akkumulatorok behelyezése és az akkumulatorok

allapotanak ellenérzése
1a. Mieldtt kinyitna az elemtart6 rekeszt, ell

lendrizze, hogy ki van-e kapcsolva afejlampa.

. Kovesse az

1b. Helyezzen be (i

polaritasra vonatkozo (+) és (-) )]e\zesekel

c.A D) a lampa utén megjeleniti az
akkumulator allapotat.
2Z6ld LED (3 villanas) - Jo
2Z6ld LED (2 villanas) - Atlagos

Piros LED (folyamatosan vil4git)

2. A fejlampa feltoltése

2a. Ellendrizze, hogy az azonos tipus Ni
behelyezve a fejlampaba.

2b. A toltesjelzé lampa (D) jelzi a
Z6ld LED (folyamatosan vilagit)
Z6ld LED (villog)
Piros LED (villog)

3. Miikddés
3a. Fé vilagitas - Hideg fehér (L1)

A vilagitasi médok attekintéséhez
nyomja meg réviden az (A) gombot

Alacsony

iMH akkumulatorok megfeleléen lettek-e

s dllapotat.

Toltés befejezédott

Toltés folyamatban

Toltés leallitva. EEllendrizze a NIMH
akkumulatorok megfelel6 behelyezését.

F6 vilagitas bekapcsolva
Erésw—-> Kozepes --> Gyenge --> Villogas
->

Ha az (L1) izemmod akllv. nyomja
meg és tartsa lenyom
masodpercig az (A) gombol

Tavolsagérzékel6 aktivalva és (C)
bekapcsolva (L1 egyszer villan)

A tavolsagérzékeld mod aktivalasa
esetén

F6 lampa bekapcsolva
(A kiadott fényerd a targytévolsagnak
bedllitasra kerdil)

Amikor a tavolsagérzékeld mod aktiv,

nyomja meg réviden az (A) gombot

3b. Egyéb miiveletek

Ha az (L1) izemmdd ki van kapcsolva,

nyomja meg és tartsa I enyomva 5
az (A) gombot

A tavolsagérzékeld deaktivalasra keril és
(C) kikapcsol

Zarolas mod aktivalva (L1 kétszer villan)
arolas modban az (A) gomb lenyomasa
esetén az (L1) réviden felvillan

Ha a késziilék le van zarva, nyomja meg
és tartsa lenyomva 5 masodpercnél
hosszabban az (A) gombol

Keészlilék lezarasa kikapcsolva
(az L1 kétszer felvillan)

Amikor a;

élettartamat. (L1 3 villan:
4. Miiszaki jellemzék
Fényaram 00 Im -5 Im
Fényerésség Max. 6200 cd
Fény hatotavolsaga Max. 157 m
Miikodeési idé
5 dra - 69 ora (alkali)

IP-besorolas IPX6

3 6ra-42 ora (NiMH) /

lacsony, az érzékeld funkcid

al;
automallkusan k\kapcsolasra kertil, nvelve az akkumulator
as)

Utésallésag 1.0 m
Akkumulator NiMH / Alkali (3 x AAA)

LED Cree
Suly 110 g (akkumulatorokkal)
Méret 46 x 56 x 34 mm



Impara a usare la tua lampada frontale

(
(

(A) Pulsante principale

(B) Sensori di distanza
(abbassamento automatico)

(C) Spia del sensore (luce rossa)

D) Spia di alimentazione/ricarica
(luce rossa/verde)
E) Porta di ricarica micro USB

(L1) Luce principale

1. Inserimento delle batterie e controllo dello stato delle batterie

1a. Controlla che la lampada frontale sia
1b. Inserisci nuove batterie seguendo i si
1c. La spia di alimentazione (D) indichera
della luce.
LED verde (lampeggia 3 volte)
LED verde (lampeggia 2 volte)
LED rosso (sempre acceso)

spenta prima di aprire il vano batterie.
imboli di polarita (+) e (-) sul vano batterie.
lo stato della batteria dopo I'accensione

Buono
Medio
Basso

2. Ricarica della lampada frontale
2a. Assicurarsi di installare correttamente nella lampada frontale lo stesso tipo di

batterie NiMH.
2b. La spia di ricarica (D) indichera lo staf
LED verde (sempre acceso)
LED verde (lampeggiante)
LED rosso (lampeggiante)

3. Funzionamento
3a. Luce principale - bianca fredda (|

Premi brevemente (A) per compiere
il ciclo delle diverse modalita di

to della ricarica.

Ricarica completata

Ricarica in corso

Ricarica interrotta. Assicurarsi che le
batterie ricaricabili NiIMH siano installate
correttamente.

L1)

Luce principale accesa

Forte --> Media --> Bassa -->
--> Spenta

Quando (L1) & acceso, tenere
premuto (A) per 2 secondi

Sensore di distanza attivato e (C) acceso
(L1 lampeggia una volta)

Quando la modalita sensore di
distanza ¢ attivata

Luce principale accesa
(I'uscita della luce si regolera automaticamente
in base alla distanza di visione)

Quando la modalita sensore di distanza
& attivata, premere brevemente (A)
3b. Altri funzionamenti

Quando (L1) & spento, tieni premuto
(A) per piti di 5 secondi

Sensore di distanza disattivato e (C)
spento

Modalita blocco attivata (L1 lampeggia
due volte) In modalita blocco, (L1) lampeggia
momer quando si preme (A)

Quando la modalita di blocco & attiva,
tieni premuto (A) per pit di 5 secondi

Modalita di blocco disattivata
(L1 lampeggia due volte)

Nota: Quando la batteria sta per esaurir:

si, la funzione sensore si spegnera

automaticamente per prolungarne la durata (L1 lampeggia 3 volte).

4. Specifiche tecniche

Lumen 300Im-5Im
Candela Max. 6200 cd
Distanza Max. 157 m
diiluminazione

Autonomia 3 ore - 42 ore (NiMH) /

5 ore - 69 ore (Alcalina)

Grado di protezione IPX6

Resistenza agliurti 1.0 m

Batteria NiMH / Alcalina (3 x AAA)
Cree

Peso 110 g (con batterie)

Dimensioni 46 x 56 x 34 mm



Galvos zibintuvélio instrukcija

(A) Pagrindinis mygtukas

(B) Nuotolio jutikliai (automatinis pritamsinimas)
(C) Jutiklio signaliné lemputé (raudona $viesa)

(D) Maitinimo / jkrovimo signaline
lempute (raudona / Zalia Sviesa)

(E) Micro USB jkrovimo jungtis (L1)
Pagrindiné Sviesa

1. Baterijy jdéjimas ir baterijy biklés tikrinimas
1a. Prie§ atidarydami baterijy talpa, patikrinkite, ar galvos Zibintuvélis yra i$jungtas.
1b. |dékite naujas baterijas atsizvelgdami | baterijy talpoje nurodytus poliskumo

Zyméjimus (+) ir (-).

1c. Jjungus galvos Zibintuvelj, maitinimo signaliné lemputé (D) parodys baterijy bakle.

Zalia LED $viesa (sumirksi 3 kartus)
Zalia LED $iesa (sumirksi 2 kartus)

Raudona LED $viesa (pastoviai jjungtas)

- Gera
- Viduting
- Silpna

2. Galvos zibintuvélio jkrovimas
2a. Jsitikinkite, kad to paties tipo NiMH baterijos yra jdétos galvos Zibintuvélyje.
2b. |krovimo signaliné lemputé (D) parodys jkrovimo biikle.

Zalia LED $viesa (pastoviai jjungta)
Zalia LED $viesa (mirksi)
Raudona LED $viesa (mirksi)

3. Veikimas

- ikrovimas baigtas

- jkraunama

- jkrovimas sustabdytas.
Jsitikinkite,kad pakraunamos
NiMH baterijos yra tinkamai jdétos.

3a. Pagrindiné Sviesa - Saltai balta (L1)

Trumpas (A) paspaudimas perjungia
Sviesos rezimus.

Pagrindiné $viesa jjungta: stipri ->
vidutiné-> silpna -> mirksinti -> i§jungta

Kai (L1) yra uunglas paspauskite ir 2
sekundes jjungta (A).

Nuotolio jutiklis yra aktyvuotas ir (C) yra
jjungtas (L1 sumirksi viena karta).

Kai yra jjungtas nuotolio jutiklio rezimas

Pagrindiné $viesa jjungta ($viesos galia
bus reguliucjama automatiskai
priklausomai nuo atstumo)

Kai nuotolio jutiklio rezimas yra
aktyvus, trumpai paspauskite (A).
3b. Kiti veiksmai

Kai (L1) yra i$jungtas, paspauskite ir >
5 sek. palaikykite (A) jjungta.

Nuotolio jutiklis yra deaktyvuotas, o (C)
isjungtas.

Uzrakto rezimas jjungtas (L1 mirksi du
kartus). UZrakto rezime (L1) trumpai sumirksi
paspaudus (A).

liungus uzrakto rezima, paspauskite ir
> 5 sek. palaikykite (A) jungta.

UZrakto rezimas i$jungtas (L1 sumirksi du
rtus)

Demesio: kai baterija beveik issikrovusi, jutiklio funkcija bus automatiskai isjungta,
siekiant padidinti baterijos veikimo \alkq (L1 mirksi 3 kartus)

4. Techinés charakteristikos
Sviesos srautas 300Im-5Im
Sviesos stipris Maks. 6200 cd
Sviesos spindulio ilgis Maks. 157 m
Svietimo laikas

Atsparumo klasé IPX6

3 val.-42 val (NiMH)/
5 val.-69 val. (Sarmines)

Atsparumas 1,0 m smugiams

Baterija NiMH / Sarminés (3 x AAA)
Sviesos saltinis LED Cree

Svoris 110 g (su baterijomis)
Matmenys 46 x 56 x 34 mm



lepazisties ar savu kaktas lukturiti

(A) Galvenais slédzis (D) Barosanas /uzlade
(B) Attaluma indikators (automatiska indikators(sarkana / zala gaisma)
aptumgosana) () Micro USB uzlades ports

() Sensora indikators(sarkana gaisma) (L1) Galvena gaisma

1. Baterijas ievietoSana un baterijas stavok|a parbaude
1a. Pirms bateriju nodalijuma atvérsanas parliecinieties, vai galvas lukturitis
ir izslégts.
1b. levietojiet jaunas baterijas atbilstosi poliem (+) un (-) bateriju nodalijuma.
1c. Baroganas indikators (D) péc galvas lukturida ieslégsanas uzrada bateriju stavokli.
Zala LED diode (mirgo 3 reizes) - Labi
Zala LED diode (mirgo 2 reizes) - Vidaji
Sarkana LED diode (pastavigi ieslégta) - Zems

Galvas lukturi$a uzlade
2a. Parliecinieties, vai galvas Iukturiti ir pareizi ievietotas tada pasa tipa NiMH baterijas.
2b. Ladésanas indikators (D) uzrada uzladésanas limeni.

L

Zala LED diode (pastavigi ieslégta) - ladesana pabeigta

Zala LED diode (mirgo) - notiek ladésana

Sarkana LED diode (mirgo) - Ladesana apturéta. Parliecinieties ka
NiMH baterijas ir pareizi ievietotas.

3. Darbiba

3a Galvena gaisma - auksti balta (L1)

Tsi nospiezot (A) notiek gaisma rezimu Galvena gaisma ieslégta: stipra -> vidéja

parslegiana -> vaja -> mirgojoa -> izslegts

Kad (L1) ir ieslegts, nospiest un turét Attaluma sensors aktivs un(C) ir ieslegts(L1

(A) 2 sekundes mirgo reizi)

Kad ir ieslégts attaluma sensora rezims Galvena gaisma ieslegta (Gaismas intensitate
tiks automatiski reguleta atkariba no redzes
diapazona)

Kad attaluma sensora rezims ir aktivs, Attaluma sensors izslégts, bet (C) izslégts

isi nospiest (A)

3b. Citas darbibas

Kad (L1) ir izslegts, nospiest un turét Izslégts blofiésanas rezims (L1 mirgo dubulta).
(%) > 5 sekundes Blofiesanas rezima (L1) mirgo bridi pec (A)
Péc blofiésanas reima ieslégsanas Blofiesanas rezims izslégts (L1 mirgo dubuita)

nospiest un turét (&) > 5 sekundes

Uzmanibu: kad akumulators sk izladeties, sensora funkcija tiks automatiski izslegta, lai
pagarinatu baterijas darbibas laiku. (L1 mirgo 3 reizes)

4. Specifikacijas

Gaismas fokuss 3001m-51m Triecienizturiba 1,0 m

Gaisma Maks. 6200 cd Baterija NiIMH / sarmu (3 x AAA)

Gaismas diapazons  Maks. 157 m LEDdiode  Cree

Darbibas laiks 3h-42h(NMH)/  Svars 110g (ar baterijam)
5h-69 h (Sarmu) Izméri 46 56 x 34 mm

IP klase IPX6



L NL

Uw hoofdlamp leren kennen

(A) Hoofdknop (D) Stroom / oplaadindicatorlampje
(B) Bewegingssensoren (zelfdimmend) (rood / groen lampje)
(C) Sensorindicatorlampje (E) Micro USB-oplaadpoort

(rood lampje) (L1)Hoofdlicht

1. Batterijen plaatsen en de status van de batterij controleren

1a. Controleer of de hoofdlamp uit staat alvorens het batteriicompartiment te openen.

1b. Plaats de nieuwe batterijen de keringen (+) en (-)
in het batterijcompartiment.

1c. Het stroomlndlcalorlamp]e (D) zal de status van de batterij aangeven nadat het
lampje wordt aangeze

Groene LED (kmppen 3 keer) - Goed
Groene LED (knippert 2 keer) - Gemiddeld
Rode LED (blijft branden) - Laag

2. De hoofdlamp opladen
2a. Zorg ervoor dat hetzelfde type NiMH-batterijen naar behoren in de hoofdlamp
zijn geplaatst.
b. Het i

(D) zal de
Groene LED (blijft branden) - Opladen voltooid

Groene LED (knippert) - Opladen bezig
Rode LED (knippert) - Opladen gestopt. Zorg ervoor dat de

NiMH herlaadbare batterijen naar

3 Bediening behoren geplaatst zijn.

3a. Hoofdlicht - Koel wit (L1)

Druk kort op (A) om de lichtmodi te Hoofdlicht aan

doorlopen Hoog --> Medium --> Laag --> Flitsen
--> Uit

Wanneer (L1) aan staat, druk Bewegingssensor geactiveerd en (C)

gedurende 2 seconden op (A) staat aan (L1 knippert één keer)

Wanneer de bewegingssensormodus  Hoofdlicht aan

is geactiveerd (De lichtoutput zal automatisch worden
aangepast afhankelijk van de kijkafstand)

Wanneer de J i i en (C)

is geactiveerd, druT( kort op (A) staat uit

3b. Andere bedieningswijzen

Wanneer (L) uit staat, druk langer Vergrendelmodus geactiveerd (L1 knippert

dan 5 seconden op (A) twee keer) (L1) knippert even in
vergrendelmodus wanneer (A) wordt ingedrukt

Wanneer de fergrer

geactiveerd is, druk gedurende L1 il\lst twee keerY

meer dan 5 seconden op (A)

Opmerking: Wanneer de batter

é jna \eeg is, wordt de sensorfunctie automatisch
uitgeschakeld om de levensdu

ur van de batterij te verlengen. (L1

knippert 3 keer)
4. Specificatie
Lumen 300Im-51Im Impactweerstand 1.0 m
Candela Max. 6200 cd Batterij NiMH / Alkaline (3 x AAA)
Straalafstand  Max. 157 m LED Cree
Runtime 3u - 42u (NIMH) / Gewicht 110g (met batterijen)
5u - 69u (Alkaline) Afmetingen 46 X 56 x 34 mm

IP rating IPX6



Bli kjent med hodelykten
(A) Hovedbryter

(B) Avstandssensorer (automatisk
dimming)

(C) Indikatorlys (redt) for sensor

©

(D) Strem / lading indikatorlys (redt /
grent lys)

(E) Micro USB ladeinngang

(L1)Hovedlys

1. Montering av batteri og kontroll av batteristatus
1a. Kontroller at hodelykten er slatt av for du &pner batteridekselet.
1b. Sett inn nye batterier i samsvar med polaritetsmerkene (+) og (-) i

batterikammeret.

1c. Stremindikatorlys (D) viser batteristatus etter at lyset er skrudd pa.
d

Gronn LED (Blinker 3 ganger)
Gronn LED (Blinker 2 ganger)
Red LED (Lyser alltid)

2. Lader hodelykten

- Middels
- Lav

2a. Sorg for at samme type NiMH-batterier er korrekt installert i hodelykten.
2b. Stremindikatorlys (D) viser ladestatus.

Gronn LED (Lyser alltid)
Gronn LED (Blinker)
Rod LED (Blinker)

3. Bruk

3a. Hovedlys - kaldt hvitt (L1)

Trykk kort pa (A) for & veksle
mellom lysinnstillingene

- Fulladet

- Lading pagéar

- Lading stoppet. Kontroller at de
oppladbare NiMH-batteriene sitter som
de skal.

Hovedlys pa
kraftig --> middels --> svakt --> blinker
->av

Nér (L1) er pa, trykk og hold nede
(A) i 2 sekunder

Avstandssensor aktivert og (C) er pa (L1
blinker én gang)

Nar avstandssensor-modus er
aktivert

Hovedlyset p&
(Lysslyrken tilpasser seg automatisk
etter avstand)

Nér avstandssensor-modus er
aktivert, enkelt trykk pa (A)

3b. Annen bruk

Nér (L1) er av, trykker du inn (A) i
mer enn fem sekunder

Avstandssensor deaktivert og (C) er
avslatt

Lést modus aktivert (L1 blinker to
gan?er) i 1st modus, (L1) blinker
midlertidig nar du tryk et pa (A)

Nér Iast innstilling er aktivert, trykker
du inn (A) i mer enn fem sekunder

Last innstilling blir deaktivert
(L1 blinker to ganger)

Kommentar: Nar batterinivéet er lavt, slér sensoren seg atuomatisk av for &
forlenge batteriet. (L1 blinker 3 ganger)

4. Spesifikasjoner

Lumen 300Im-51Im
Candela Maks 6200 cd
Rekkevidde Maks 157 m
Driftstid 3 h-42h (NiMH) /

5h - 69 h (Alkalisk)
IP-klasse IPX6

Slagmotstand 1.0 m

Batteri NiMH /Alkalisk (3 x AAA)
LED Cree

Vekt 110 g (med batterier)
Mal 46 x 56 x 34 mm



D

Cunoasteti-va lantarna frontala

(A) Buton principal (D) Indicator luminos de alimentare /
(B) Senzori de distanta (reglare incarcare (rosu / verde]
automata) (E) Port de incarcare Micro USB

(C) Lumina indicatoare de senzor (rosie) (L1)Lumina principala

1. Introducerea bateriei si verificarea starii bateriei

1a. Inainte de a deschide compammemul pentru baterii, verificati dacé lanterna
frontala este oprita.

1b. Introduceti baterii noi urmand marcajele de polaritate (+) si (-) de pe
compartimentul bateriei.

1c. Indicatorul luminos de alimentare (D) arata starea bateriei dupa pornirea lanternei.

LED verde (clipeste de 3 ori) - Bun
LED verde (clipeste de 2 ori) - Mediu
LED rosu (permanent pornit) - Slab

2. Incércati lanterna de cap
2a. Asigurati-va ca In lanterna sunt introduse bateriile de acelasi tip NiMH.
2b. Indicatorul luminos de incércare (D) va afisa starea de incércare.

LED verde (permanent activ) - Incarcarea terminata
LED verde (clipeste) - Incarcarea in curs
LED rosu (clipeste) - Incércarea oﬂma Asigurati-va ca
- bateriile NiMH sunt corect introduse.
3. Utilizare
3a. Lumina principala - alba rece (L1)
Pentru a schimba modurile de Lumina principala aprinsa
iluminare, apasati scurt (A) Puternica --> Medie --> Slaba -->
Intermitentd --> Oprire
Cand este pornit (LB apasati lung Senzorul de distantd este activat si (C)
(A) timp de 2 secun este pornit (L1 va clipi o data)
Cand modul de senzor de distanta Lumina principala pornita
este activat ?nlensntalea luminii va fi ajustata in
unctie de distanta de vizualizare)
Céand modul de senzor de distantd Senzorul de distanta este dezactivat si
este activat, apasati scurt (A) (C) este dezactivat

3b. Alte operatiuni
Cand Ium\na{)nnc\pala (L1) estse oprita, I&Aodul de blogare este activat (L1 clipeste

une i apasat \) timp de peste doua ori). In modul de blocare, (L1)
clipeste momentan cand este apasat (A).
Cand modu\ de blocare este activat, Modul de blocare va fi dezactivat

tineti apasat (A) timp de peste 5 secunde (L1 clipeste de doua ori).

Atentie: Cand bateria este descarcata, functia senzorului va fi oprita automat
pentru a prelungi durata de viata a bateriei. (L1 clipeste de 3 ori)

4. Specificatii

Flux de lumina in lumeni 300 Im -5 Im Rezistentd la 1.0m

Putere luminoasa emisa Max 6200 cd impact

de o sursd in in candele Baterii NiMH / alcaline
Raza fasciculului Max 157 m (3 x AAA)

Timp de functionare 3 h-42h(NMH)/  LED Cree

5h-69 h (Alcaline) Greutate 110g (cu baterii)
Gradul de protectie IP IPX6 Dimensiuni 46 x 56 x 34 mm



D

O3HaKOMbTECh C HanoGHbLIM (hOHapMKOM

(A) MagHasi KHonka

(B) [laTumku paccTosHma
(aBTOMaTMYECKOE 3aTEMHEHME)

(C) CeetoBoli MHAVKaTOp AaTUMKA
(kpacHbii)

(D) MnaukaTop nuTaHus / 3apsaa

(kpacHbiit / 3eneHslit)

(E) Mopt 3apsigku Micro USB
(L1) OcHoBHolt cBET

1. BcraBka anymynnTopa w npoaepKa COCTOsIHUA GaTapen

1a. Mepen o1

4TO HanoBHbIN hoHapuk

BbIKITIO4EH.

1b. BCTaBbTE HOBbIE GaTapew, oGpalLas BHUMaHWe Ha 0603Ha4EHNe NONAPHOCTH (+)

v () B BatapeiiHom oTCceke.

1c. p nuTanms (D) Barapev npu choHapuka.
BeneHblit ceToavop (Muraet 3 pasa) - Xopouo
3eneHblit ceeToavon (Muraet 2 pasa) - CpenHuit
KpacHblit cBeToavon (MOCTORHHO BKIllodeH) - Cnabbiit

h

2. 3ap H o¢
2a. Y6« , YTO B (hOHAPUK

p
Toro e Tvna NiMH.

2b. CocTosHue 3apszikv ByaeT oTo6paKaTscs MHANKaTOpoM 3apsaku (D).

3ereHblil CBETOAMOA (MOCTOSHHO BKMiYeH)

BeneHblit cBeTozvoy (Muraer)
KpacHbiii ceeToanon (muraet)

3. Ucnonb3oBaHue

- 3apsiika 3aseplueHa

- 3apsaka npopomkaetcs

- 3apsiaka ocTaHoBMeHa.
Ybepautecs, yto NiMH-6atapen
MPaBUNLHO BCTaBIIEHb!

3a. OcHOBHoOM cBeT - 6enblit xonoAHbIi (L1)

YT0BbI NEPEKNIONUTL PEXUMBI
CBEHEHNS, KpaTKO HaxkmuTe (A)

OCHOBHOI CBET BKIIOYEH
CHnbHbIl Cgeqmm --> Cnabbiit -->
i --> BbIKI.

Korpa (L1) BknioueH, yaepxusaitte
Haatoi (A) B TeueHne 2 cekyHn

[Natuuk pacctosHus akTueupyetcs 1 (C)
BKMoueH (L1 ByneT murate oauH pas)

Korna akTviBpoBaH pexium aaTunka
paccTosHus

OCHOBHOW CBET BKIIOYEH
(MHTEHCMBHOCTL CBETa ByaeT
Ha BUaUMOe

Korzia akTuBupoBaH pexim aatuvka
PacCTOAHHS, HaXMUTE KOPOTKO (A)
3b. [ipyrve onepauun

HDH BbIKIMO4€HHOM OCHOBHOM CBETE
gu ), HaxxmuTe (A) B TeyeHme Gonee
cexyHA

[atuuk paccTosHus BbiknioseH u (C)
BBIKTTIONEH

Pexum GnokupoBky akTuBeH (L1 3aropaetcst
nsaxpl). B pexvme 6nokvposky (L1) oH
3aropaercs nocne Haxatus (A)

Pexum

Mpy aKTMBHOM pexume
HaxmuTe (A) B TeueHue Gonee 5
cexyH

(CHTHANM3NPYETCS ABOVHBIM MUTaHMEM
OCHOBHoro ceeta L1)

o

cnaBbiM, yHKUMA AaTuMKa

"aBTOMATU4eCK/ OTKIIOHALTCS, UTOObI MIPOANUATS CPOK CYXGbI
Barapew. (L1 muraet 3 pasa)

4. TexHuyeckue napameTpbl
Caetogoii notok B 300 M - 5 M
TOMeHax

Cuna nctodHuka
cBeTa B kaHgenax

AanbHocTb nyya
Bpems peitcteus

Makc. 6200 cd

Makc. 157 m

34-424(NiMH)/
54-69 4 (wenoyHas)

Crenexs sawmsl 1P IPX6

Yeroitumsoctb K 1.0 m

nagiensam

Barapeu NiMH / wenouyHble
(3x AA/uﬁ

Ceerogvon Cree

Bec 110 r (c GaTapesmu)

Pa3mepsl 46 x 56 x 34 mm
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Vad du bér veta om pannlampan

(A) Huvudknapp (D) Strém / laddningsindikatorlampa
(B) Avstandsmétare (autodimning) (r6d / grén lampa)
(C) Indikatorlampa fér sensorer (E) Micro-USB-laddningsport

(rétt ljus) (L1)Huvudlampa

1. Satta i batterier och kontrollera batteriniva
1a. Se till att pannlampan &r sléckt innan du dppnar batteriluckan.
1b. Sétt i nya batterier.. Se till att batterierna vands enligt polmarkeringarna (+) och
(-) i batterifacket.
c

3 ) visar i efter att lyset tants.
Gron LED (Blinkar 3 ganger) - God
Gron LED (Blinkar 2 génger) - Medel
Rod LED (Lyser alltid) - Lag

2. Sé laddar du pannlampan
2a. Férsakra dig om att samma typ av NiMH-batterier placeras pé rétt sétt i pannlampan.
2b. Laddningsindikatorns lampa (D) visar laddningsstatus.

Grén LED (Lyser alltid) - Fulladdad
Gron LED (Blinkar) - Laddning pagér
Réd LED (Blinkar) - Laddning avbrots. Kontrollera att NiMH

. ) laddningsbara batterier sitter som de ska.
3. Anvéandning

3a. Huvudlampan - kallt vitt (L1)

Tryck kort pa (A) for att véxla Huvudlampan PA

mellan de olika ljussorterna Star/l;\!,—» Mellan --> Svagt --> Blinkande

Nar (L1) ar p4, tryck och héll nere Avstandsmatare aktiverad och (C) &r pa

(A) i 2 sekunder (L1 blinkar en gang)

Nér avstandsmétarlaget ar Huvudlampa p&

aktiverat (Ljusstyrkan anpassas automatiskt efter
avstand)

Nér avstandsmétarlaget ar Avstandsmatare inaktiverar och (C) &r av

aktiverat, kort tryck pa (A)

3b. Andra funktioner

Nar (Ly ar AV, hallin (A) i mer &n 5 Last lage aktiverat (L1 blinkar tva génger)
sekunder I last lage blinkar (L1) tillfalligt nér du

trycker pé (A)
Nar \ésléigel ar aktiverat , hall in (A) Laslaget inaktiverat
i mer an 5 sekunder (L1 biinkar tva ganger)
K &r lag, kommer automatiskt slas

+ Nar 4
av for att forldnga batteriets livslangd. (L1 blinkar 3 ganger)

4, Specifikation

Lumen 300Im-5Im Stottalighet 1.0m

Candela Max. 6200 cd Batteri NiMH / Alkaline (3 x AAA)

Ljusets rackvidd Max. 157 m LED, lysdiod Cree

Lystid 3h-42h(NiMH)/  Vikt 110 gr (med batterier)
5h-69h (Alkaline)  Matt 46 x 56 x 34 mm

IP-klass IPX6
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Spoznaijte svojo naglavno svetilko

(A) Glavna tipka

(B) Senzorji razdale (samodejna zatemnitev)

(C) Indikatorska lucka senzorja
(1deca lucka)

(D) Indikatorska luéka za napajanie/

polnjenje (decalzelena lucka)
(E) Polnini prikjucek Micro USB
(L1) Glavna svetilka

1. janje in preverjanje stanja

i baterij

1a. Preden odprete predalcek za baterile, preverite, alije naglavna svetilka izklopljena

1b. Vstavite nove baterije, pri cemer upostevaite oznaki za polamost (+) in

baterije.

() v predaléku za

1c. Indikatorska lutka za napajanje (D) bo po vklopu svetilke prikazovala stanje napolnjenosti
baterije.

Zelena LED (utripne trikrat)
Zelena LED (utripne dvakrat)
Rdeta LED (sveti neprekinjeno)

2. Polnjenje naglavne svetilke

- Dobra
- Povprena
- Nizka

2a. Preverite, ali ste v naglavno svetilko pravilno namestii NiMH baterije enakega tipa
2b. Indikatorska lucka za polnjenje (D) prikazuje stanje napolnjenosti bateril.

Zelena LED (sveti neprekinjenc)
Zelena LED (utripa)
Rdeca LED (utripa)

3. Upravljanje

- Polnjenje zakljueno
- Polnjenje v teku
- Polnjenje zaustavljeno. Preverite, ali so

polnilne NiMH baterije pravino vstavljene.

3a. Glavna svetilka - hladna bela svetioba (L1)

Na kratko pritisnite tipko (A), da
preklopite med svetiobnimi nacini.

Glavna svetilka je vklopljena: visoka mo¢ ->
srednja moc -> nizka mo¢ -> utripanje ->
izklop

Ko je nacin (L1) vklopljen, pritisnite in 2
sekundi zadrzite tipko (A).

Senzor razdalje se vklopi in luka (C) sveti (L1
utripne enkrat)

Ko je nacin senzorja razdalie vklopljen

Glavna svetilka se vklopl.
(Svetlobna mo¢ se samodejno prilagodi glede
na razdaljo smeri snopa.)

Ko je senzor razdale vloplien, na
kratko pritisnite tipko (A).
3b. Upravljanje drugih nacinov

Ko je nacin (L1) izkloplien, pritisnite in > 5
sekundi zadrite tipko (A).

Senzor razdalje se izklopi in lutka (C) ugasne.

Natin za zaklepanje se vklopi (L1 utripne
dvakrat). Ko v nacinu za zaklepanje pritisnete
tipko (A), (L1) na kratko utripne.

Ko je natin za zaklepanje vkloplien, pritisite
in > 5 sekund zadrte tipko (A).

Natin za zaklepanje se izKlopi.
(L1 utripne dvakrat)

Poznamka : Ked sa znizi nabitie batérie, funkcia snimaca sa automaticky vypne, aby sa
prediila vydr? batérie. (L1 zablik 3-krat)

4. Specifikacije

Lumen 3001m-5Im
Kandela Najve¢ 6200 cd
Razdalja Najve¢ 157 m

svetiobnega snopa
Casdelovanja 3 ure - 42 ur (NIMH)/

5 ur - 69 ur (alkalne)

Ocena P IPX6

Odpornost naudarce  1,0m

Baterla N\MH /alkalne (3 x AA)
LED

Teza 110 q (z baterjami)
Mere 46 56 x 34 mm



Oboznamte sa s vasim celovym svietidlom

(A) Hlavny vypinaé (D) Indikator prevadzky/nabijania

(B) Snimace vzdialenosti (Cervené/zelené svetlo)
(automatické prepinanie intenzity) (E) Vstup nabijania mikro USB

(C) Indikator snimaga (¢ervena svetlo) (L1)Hlavné svetlo

1. VloZenie batérii a kontrola stavu batérii

1a. Pred otvorenim krytu priecinka na batérie skontrolujte, ¢i je Gelové svietidlo vypnuté.

1b. Vlozte nové batérie so spravnou polaritou (+) a (-) tak, ako je vyznaéené na
priedinku na batérie.

1c. Indikator prevadzky (D) zobrazi po zapnuti svetla stav nabitia batérie.

Zelena LED (zablika 3-krat) - Dobré
Zelena LED (zablika 2-krat) - Priemerné
Cervend LED (trvalé svetlo) - Nizke

2. Nabijanie celovej lampy
2a. Uistite sa, Ze v Celovej lampe st spravne umiestnené NiMH batérie rovnakého typu.
2b. Indikator nabijania (D) zobrazuje stav nabijania.

Zelena LED (trvalé svetlo) - Nabijanie je ukonéené

Zelend LED (blika) - Prebieha nabijanie

Cervend LED (blika) - Zastavené nabijanie. Uistite sa, ze st
spravne vlozené nabijatefné NiMH
batérie.

3. Prevadzka
3a. Hlavné svetlo - studena biela (L1)

Krétkym stlacenim (A) prepinajte Zapnuté hlavné svetlo
medzi jednotlivymi rezimami vysoka intenzita --> strednd intenzita -->
nizka intenzita --> blikanie --> vypnutie

Kedje zapnuté (L1), na 2 sekundy Snimag vzdialenosti je aktivovany a (C) je
(Gt F zapnuté (L1 raz zablika)

Ked je aknvovany snimaé Hlavné svetlo je zapnuté

vzdialenosti (Svetelny 1G¢ sa automatlcky dpnsposom

Pri aktivovanom rezime snimaca Snimat vzdialenosti je deakt\vovany a

vzdialenosti kratko stlacte (A) (C) je vypnuté

3b. Ostatné funkcie

Ked je v}./\ nuté (L1), na 5 sekind Aktivovany uzamknutia }U dvakrat

stlacte (; F zablika) V'rezime uzamknutia (L1) zablika

po stlaceni (A)

Ked je aktivovany rezim blokovania, Deaktivuje sa rezim blokovania
dihsie stlacte (A) na viac nez 5 sekind (L1 dvakrat zablika)

Poznamka: Ked sa znizi nabitie batérie, funkcia snimaca sa automaticky vypne,
aby sa predizila vydrz batérie. (L1 zablika 3-krat)

4. Specifikacie
Lumen 300Im-5Im IP krytie IPX6
Kandela Max. 6 200 cd Odolnost voci nérazu 1.0 m
Dosvil svetelného Max. 157 m Batéria NiMH / alkalické (3x AAA)
Uca LED Cree
Cas prevadzky 3h-42h (NiMH)/ ~ Hmotnost 110 g (s batériami)
5h-69h (alkalické)  Rozmery 46 x 56 x 34 mm
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